Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Telefon przewodowy z automatyczng sekretarka Gigaset DESK
800A

Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa przygotowano dla przewodowego telefonu biurkowego/$ciennego
z zasilaniem sieciowym, wyswietlaczem LCD, funkcja gloSnomo6wiaca, automatyczng sekretarka oraz
zkaczami telefonicznymi i RJ9.

1. Przeznaczenie produktu

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku wewnetrznego, do wykonywania i odbierania
potaczen w analogowej sieci telefonicznej oraz do obstugi funkcji sekretarki. Produkt moze by¢
uzywany w domu lub biurze, jako telefon biurkowy albo po prawidlowym zamocowaniu jako telefon
Scienny.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Przed uzyciem nalezy upewnic sie, zZe urzadzenie nie ma widocznych uszkodzen obudowy,
przewodow, wtyczek ani stuchawki.

¢ Urzadzenia nie wolno uzywac, jesli jest uszkodzone, niestabilne, nadmiernie nagrzewa sie lub

dziala w sposéb nieprawidlowy.

Produkt nalezy stosowa¢ wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy samodzielnie rozbiera¢, modyfikowac ani naprawia¢ urzadzenia.

Instalacja i uzytkowanie powinny odbywac sie zgodnie z instrukcjq producenta.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac go poza zasiegiem matych dzieci.

3. Bezpieczenstwo elektryczne

e Urzadzenie nalezy podlaczac¢ wylacznie do sprawnego zrodia zasilania oraz odpowiedniego

analogowego gniazda telefonicznego.

Nalezy uzywac wylacznie przewodow i zasilacza przewidzianych do tego typu urzadzenia.

Nie wolno dotykac¢ wtyczek ani przewodéw mokrymi rekami.

Nie nalezy zgina¢, Sciska¢, skrecac ani przygniata¢ przewodow zasilajacych i telefonicznych.

Przewody nalezy prowadzi¢ w sposéb zapobiegajacy potknieciu, zaczepieniu lub

przypadkowemu wyrwaniu.

e W przypadku burzy zaleca sie odlaczenie urzadzenia od sieci elektrycznej i linii telefonicznej, o
ile jest to bezpieczne.

¢ Jezeli obudowa, zasilacz lub przewod sa uszkodzone, nalezy natychmiast odtaczy¢ produkt od
zasilania i zaprzesta¢ uzytkowania.

4. Miejsce uzytkowania

e Uzywac wylacznie w suchych pomieszczeniach.

e Nie naraza¢ urzadzenia na deszcz, zachlapanie, wysoka wilgotno$¢ ani kondensacje pary wodne;j.

¢ Nie umieszczac telefonu w poblizu wanny, umywalki, zlewu, akwarium, nawilzacza powietrza
ani innych zrodel wody.

¢ Nie stawia¢ na urzadzeniu naczyn z ciecza, takich jak szklanki, kubki czy wazony.



¢ Nie ustawiaC produktu w poblizu Zrddet ciepta, takich jak grzejniki, piece, nagrzewnice czy
bezposrednie nastonecznienie.

e Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej, rownej powierzchni lub solidnie zamontowac na Scianie
zgodnie z instrukcja.

e Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje i nie zakrywac¢ otworéw wentylacyjnych, jesli
wystepuja.

5. Bezpieczenstwo podczas montazu i podlaczania

¢ Przed podtaczeniem nalezy sprawdzi¢, czy parametry i typ instalacji telefonicznej sq zgodne z
wymaganiami urzadzenia.

¢ Podczas montazu Sciennego nalezy upewnic sie, ze podtoze i elementy mocujgce sqa odpowiednie
do masy urzadzenia.

e Przewod stuchawki, przewod telefoniczny i przewdd zasilajacy nalezy podlaczy¢ w sposob
pewny, bez nadmiernego naprezenia.

e Zlacza nalezy wkladac delikatnie, bez uzycia nadmiernej sity.

¢ Nie wolno podiaczac urzadzenia do uszkodzonych gniazd.

6. Uzytkowanie codzienne

¢ Podczas korzystania z funkcji gloSnomoéwigcej nalezy ustawic¢ gtosnos$é na poziomie
bezpiecznym dla stuchu.

e Nalezy unikac¢ dlugotrwatego korzystania z wysokiego poziomu glosnosci, szczegdlnie przy
uzyciu zestawu shuchawkowego podtaczanego do RJ9.

e W przypadku wystapienia sprzezenia akustycznego lub nagtego glosSnego dZzwieku nalezy
natychmiast zmniejszy¢ gtoSnosc.

¢ Osoby korzystajace z aparatow stuchowych powinny przed regularnym uzyciem sprawdzic¢
komfort i kompatybilno$¢ dziatania w swoim srodowisku pracy.

¢ Nie nalezy ciggnac¢ urzadzenia za przewody ani przenosic go, trzymajac za stuchawke lub kabel.

7. Ostrzezenia dotyczace dzieci i 0s6b wymagajacych nadzoru

e Elementy przewodow moga stwarzac ryzyko zaplatania lub potkniecia.

e Mate czesci i elementy opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby ograniczy¢
ryzyko zadlawienia.

¢ Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub poznawczej powinny korzysta¢ z
urzadzenia pod odpowiednim nadzorem, jesli jest to konieczne.

8. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i linii telefonicznej, jesli to
mozliwe.

Czyscic¢ miekka, suchg lub lekko zwilzong Sciereczka.

Nie stosowac rozpuszczalnikow, alkoholu, Srodkéw Sciernych ani aerozoli.

Nie dopuszczac do przedostania sie cieczy do wnetrza obudowy, ziaczy ani klawiatury.
Wszelkie czynnoSci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel.

9. Postepowanie w razie awarii



e W przypadku dymu, nietypowego zapachu, przegrzewania lub zaniku funkcji nalezy natychmiast
odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i linii telefonicznej.

¢ Nie wolno ponownie uzywac¢ produktu do czasu sprawdzenia przyczyny problemu.

e Jezeli przewdd, zasilacz, shuchawka lub obudowa zostaly uszkodzone mechanicznie, nalezy
zaprzesta¢ uzytkowania.

10. Ograniczenia uzytkowania

Urzadzenie jest przeznaczone do wspoétpracy z analogowym przylaczem telefonicznym.
Przed zakupem i instalacjq nalezy zweryfikowac zgodno$c¢ z lokalng siecia i sposobem
uzytkowania.

Nie nalezy uzywac produktu na zewnatrz budynkoéw ani w srodowisku przemystowym o
podwyzszonym zapyleniu, wilgotnosci lub ryzyku kontaktu z chemikaliami.

11. Bezpieczna utylizacja

e Zuzytego urzadzenia, zasilacza i przewodow nie nalezy wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi.

e Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiodrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Elementy opakowania nalezy segregowac i usuwac zgodnie z lokalnymi zasadami
gospodarowania odpadami.

12. Informacje identyfikacyjne produktu

Typ produktu: telefon przewodowy z automatyczng sekretarkq
Sposaéb zasilania: zasilanie przewodowe

Materiat obudowy: tworzywo sztuczne

Kolor: czarny

Forma uzytkowania: biurkowa lub $cienna

Instrukcje bezpieczenstwa nalezy zachowac do pézniejszego wykorzystania i przekazac kolejnemu
uzytkownikowi wraz z urzadzeniem.
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RJ9 Kopfhareranschluss (3 Lautstarkestufen)

RJ9 headset connector (3 level volume control)
RU9 prise casque-oreillette (3 niveaux de volume)
RU9 presa per cuffia (2 livelli di volume)

Wandmontagefahig

Wall mountable

Montage mural possible
Possibile fissaggio a muro

Telefonbuch - 200 Eintrige
Directory - 200 entries
Répertaire - 200 entrées
Rubrica - 200 contatti

Hérgerdtekompatibel

Hearing aid compatible (HAC)
Compatible avec les prothéses auditives
Compatiblle con apparecchi acustici

Leichte Bedienung per 5-Wege-Navigationskey
Easy operation via 5-way navigation key
Facile & utiliser via touche de navigation 3 5 directions
Tasto di navigazione facile da usare a 5 direzioni

Optische Anrufsignalisierung per LED

Visual call signalling via LED

Signalisation visuelle des appels

Segnale luminoso della chiamata in arrive (LED)

Rufton: 5 Lautstarken / 10 Melodien

Ring tones: 5 volumes / 10 melodies
Sonneries : 5 niveaux de volume / 10 mélodies
Suonerie: 5 volumi / 10 melodie

www.gigaset.com
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DE Der integrierte

Anrufbeantworter sorgt mit seiner
Aufnahmezeit von bis zu 50 Minuten
dafir, dass auch bei langerer
Abwesenheit kein Gesprach verpasst
wird, Des Weiteren kann der
Anrufbeantworter auch von
unterweqgs per Fernabfrage abgerufen
werden. Alle Aufnahmen sind zudem
bei einem Stromausfall geschiitzt.

EN The integrated answering
machine with a recording time of
up to 50 minutes ensures that no
call is missed even during longer
absences. In addition, the
answering machine can also be
accessed while on the move. All
recordings are protected even in
the event of a power failure,

FR Lerepondeurintégre, avec une
duree d'enregistrerment pouvant
atteindre 50 minutes, permet de ne
manguer aucun appel, méeme en
cas d'absence prolongée. En outre,
le repondeur peut egalement étre
consulte en déplacement. Tous les
enregistrements sont egalement
proteges en cas de panne de
courant.

IT Lasegreteria telefonica integrata,
can un tempo di registrazione fino a
50 minuti, assicura che nessuna
chiamata venga persa anche durante
le assenze pil lunghe. Inoltre, &
possibile accedere alla segreteria
telefonica anche da remoto. Tutte le
registrazioni sono protette anche in
caso di interruzione di corrente.
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Anrufbeantworter - bis zu 50 min 0127455 7199 P N
Answering machine - up to 50 min ( =g
=L L Paria Bergmann -

7x2 Direktwahltasten

7x2 direct dialling keys

7x2 touches de numérotation directe
7x2 tasti di selezione diretta
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